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6. Resumo e esperanca

O lugar-comum s
absorve no coletivo. Ar
de_renovar a visio e a ob
objetos. O provérbio an

1t_:ljpel:lgao mata a possibilidade
Iga a reconsiderar os mesmos
ulg a Iniciativa ¢ impde uma
zada. a

1zada. Sufocacio, portanto, de

3 f

t; ;;:;gipgm nas formas mais rigidas
 hegacio d as rupturas eventuais. Nes-
siom rebelc €, 80 a revolugio poderia
80, isto &, romper as estruturas,

# .
do cédigo, que é a
te caso, pensaria
dar fluidez ao ¢4
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ufo indi
Ca a mensagem individual e 2

De Cortico a Cortigo

Hoje estd na moda dizer que uma obra literdria é

deram, do que em fungao de estimulos diretos da reali-
dade —, pessoal, social ou fisica. Deve haver.boa dose
de verdade nisso. Todas as vezes, dizia Proust, que um
grande artista nasce, é como se o mundo fosse criado
de novo, porque nds comegamos a enxergado conforme
ele o mostra. E ha o dito de Oscar Wilde, que depois
de ter mostrado Corots ¢ Daubignys, a natureza da Fran-
ca mostrava naquela altura Monets e Pissarros.

Lembro estes dois autores porque sucedem ao Na-
turalismo e reagem contra ele. E parao Naturalismo a
obra era essencialmente uma transposi¢io direta da rea-
lidade, como se o escritor conseguisse ficar diante dela
na situagio de wmmﬂfaMngbjgg _puro,
registrando (teoricamente sem interferéncia de outro
. texto) as nogdes e impressdes que iriam constituir o seu
H préprio texto. A estética fin-desiécle de Rémy de Gour-
mont, teoricamente tio pouco naturalista, repousa nessa
utopia da originalidade absoluta pela experiéncia ime-
diata, que o levava a c}ff_c":g_rmm_f_'gr da'influépgi_a mediadora

das obras.

Mas nés sabemos que, embora filha do mundo, a

constituida mais a partir de outras obras, que a prece-.

obra & um mundo, e que convém antes de tudo pesqui
S Tiala TesTia 55 TAzZoEs Gue a susiém como tal. A sua
{ rizad ¢ a disposicio dos nucieos de significado, forman-

do Uima combinac¢io suz generis, que se for determinada
pela andlise pode ser traduzida num enunciado exem-
wx:-m-““""""""*""""""* G s
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lar 3 i
plar. Este pProcura indicar férmu

realidade do mundo oy

ou até posta de

dar i
ar nascimento ao outro mundo
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um restolho inevitg
1
SEM Cateor nevitavel ou, de qualquer mod

€goria hermenéutica 0do, um traco

Entre o ;
s dois extr
€mos, t
sar de tudo mais favor- > talvez o se

. . dvel 3 an il .

Primeiro dispe . analise lit,
nsaria o olho crfficn i

o critico, j&

Como a, i
o ]go que (para raciocinar
Ser apreendido com os m

gllmdo seja ape-
eraria, porque o
que a obra ¢ vista
11108 ale o extremo) po-
| s €10s normais da percep-
;spn‘lto e do mundo Ma:sls:.) 2 el o e Cidade a0
: . eria melh isa ‘
€sse rastrear o
‘ '€ar na obra o munds erial oo
w2 ob 1 como material
e o €550 Vivo da montagem a si;1 ul
Hdade A Segundo A qual € fransfor e
x 2. .1ovo, que da a ilusie de b ot ego.ho
s A 1 unats i T ] il - - . n
desocmndo a idéiq He’?ﬁé"ntagémm uejldsml e,
ro
vae[; ¢es50, que evoca a marcha ,ngtura
o l(Jesc]’art:cer a natureza ambigua, n3
te qde € e nao € fruto de uym contz,l t
as do seu artifice {que € e nio ¢ ;
dos novos). e

ara

enota artif-l'E'—iBf a
l, talvez seja pos-
© apenas do tex-
© com o mundo),
m criador de mun-

Neste ensaio o
problema de filiacs

Interesse analitico se volta para um

fidelidade aos con-
evidentemente ein
escrever O cortico

]"I. Segu
N ndo a qual
.. al a
LI - do es ir P e
ansformada, deSﬁgurada pirito foi reordenada,
lado -
ado, para

m'i{*o g\m’ Tt St ;N.S\‘STJ’\L e taete
Fexy ‘H»juux(ﬁ-.‘. topvie e "’Zw@f.n—k

(1890), e por muitos aspectos o seu livio € um texto
segundo, que tomou de empréstimo nio apenas a idéia
de descrever a vida do trabalhador pobre no quadro de
um cortico, mas um bom nimero de motivos e porme-
nores, mais ou imenos importantes. Em ambos sobres-
saem as lavadeiras e sua faina, inclusive com uma briga
homérica entre duas delas. Em ambos um regabofe triun-
fal serve de ocasiio para um encontro de futuros aman-
tes, cujas conseqiiéncias serao decisivas. Em ambos ha
um policial solene, morador do cortico, onde é uma
espécie de inofensiva caricatura da lei, embora os des-
tinos respectivos sejam muito diferentes. Estes poucos
exemplos, apenas mencionados, servem para mostrar a

derivacio de que falei. Mas ao mesmo tempo Aluisio

quis reproduzir e interpretar a realidade que o cercava,
e sob este aspecto elaborou um texto primeiro.

Texto primeiro na medida em que filtra o meio;
texto segundo na medida em que v€ o melo com lentes
tomadas de empréstimo, O cortigo é um romance bem

. r
realizado e se destaca na sua obra, geralmente medio-
cre, pelo encontro feliz dos dois procedimentos. Se pu-

dermos marcar, ‘ilguns,aspectos.ﬂdestauinter.agﬁowtalvez

possamos esclzz;:e_.,..,ceL,ggmo_.,_gmﬂ.paismhsy.bwdcsmcngly.i_do,_g

elaboracio de um mundo ficcional coerente sofre de
maneira a}_gentd{gﬂg_sjﬂﬁafg@dd,o,gmtgxms,fcitos-.nosnpaiz
S&5 Cenirais €, a0 mesmo tempo, a solicitacio imperiosa
dxrerlidade natural € social imediata. Do cortigo pari-
siense ao cortigo carioca (“fluminense”, no tempo de
Aluisio) vai uma corrente que pode ajudar a andlise

conveniente da obra, vista a0 mesmno termpo como‘_I_i_—

berdade e chendéncia.

1. Diferenciagdo e indiferenciacio

Como L’Assommoir, O cortigo narra histérias de tra-
balhadores pobres, alguns miseraveis, amontoados nu-
ma habitagiio coletiva. Como 14, um elemento central da
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j{uws WY Ao AV, Ol wnin iy v
PR VORENIR FURS ZTTVW. . N %%w%}da_

l,.bdbnhc;o vtiow L ol

narrativa € a deg;

"
I:a,l“agr.avada pelo dlcool, aqui, também pelo s
X]o encia. O cortico é tematicamente mais varjado

ulsio concentrou no me ‘

I%r_%i_s__uc)lgmlas ?o}a dispersou entre os varios

T €€s da sua obra ciclica. Na sociedade francesa,
Ciaﬁzzzgljgagﬁnm@ nais acentuada requeria maior espt':

. no tratamento literdrio e quase sugeri

escritor a divisio de assuntos como ntcl %o cads
) a c ucleos de cada
bolsa, burocraci, lers. cepeommercio, omércio middo,
lsa, bu , , especulaci tlidri i
tuicio, wd;a militar, lavoural? minef‘agﬁg??;ﬂ?\:ii ﬁ: o
ll-smo etc, N0§ paises pouco desenvolvidos como,o BOO‘
SIL’U esta especxa_lizagéio equivaleria talvez a {xma diluiq:;:
lti:esoe:ncar, tencionando gegyiﬁ o lf:::}ntamento de Balzac,
es. \:;;i (3) Erg:lggggr_qg,gg_l&fgﬂag‘ﬁp 1o tempo € no esﬁéEc::
gé_ f;) a;ff"" Jx“gummﬁgmplekiaﬁa'é' d&"56¢ial. O nosso
g Mo nasceu em Pirte-cofiio fiito da dificuldade

de desdobr ied:

ar a sociedade urbang Ari i

. em temdrio

Para o romancista. Valflado

porque

v ———

Al lf’r?r isso, 0 cortigo “abrange” mais que L’Assommoir’
;' uisio foi busFar Sugestoes nao apenias neste, mas em
_31353, em La Joie de Vivre, talvez em Lg Curée, sem du
L. - rd ! g
'Ee:eiﬁ; ngj—Bouzlle,. que serviu até certo ponto para des-
Vida no rico sobrado vizinh
’ . 5 O € suas torpezas
;::1;10 L ;‘ls.fommozr Serviu para descrever a vida naphabi:
¢ao coletiva. E por isso foi possivel associar & vida do
, resenca diteta o explorador ecomndms
€O, que ivro de Zo ente s0b o faomy
Suqueno a aparece vagamente sob a forma
r‘ﬁ'éﬂg'“c"“l:‘l’o cobljan O altiguels nos momentos dificeis
: Z] f:gm 'O cortico se torna o eixo da narrativa. A ori:
ginalidade do romance de Aluisio estd nesta coexistén.

) ) TR a4 s et
:::::I:ntlmal_‘_p_:g_&g]orado g’_c_lo_ explorador, tornada logi-
chte possivel pela prépria natureza elementar da

acumuligig um pais que economicamente ainda era
semlcoloma!". N.a Franga o processo econdmico Jé4 tinha
posto o capltah‘sta longe do trabalhador; mas agui eles
ainda estavam ligados, a comecar pelo regime dg escra-
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.]‘\'V*n% 5 C-w-{-w\.‘ Ceaf 0k, MWL
radacéio motivada pela promiscuidade, 2

€Xo e a J?_(,,P.‘,_,

smo livro uma série de pro- -

vidao, que acarretava nio apenas contacto, mas exp}o—
ra¢io direta e predatéria do trabalho muscu-lar. Daf a
pertinéncia com que Aluisio escolheu para ol?]eto a acu-
mulagio do capital a partir das suas fas'es mais modestas
¢ primarias, situando-a em relagdo estrelta com a nature-
za fisica, ja obliterada no mundo europeu dpj)tl;zﬂ:falh.c\)
SFhano. No seu romance o enriquecimento ¢é feito a
custa da eW& da renda
imobilidria arrancada ao pobre, da usura € até do r(_)ubo
puro e simples, constituindo o que se poderia qualificar
de primitivismo econdmico.

O cortico narra com efeito a ascensio do taverneiro
portugués Jodo Romio, comecando pela exploracao de
uma escrava fugida que usou Como amante ¢ besta de
carga, fingindo t&la alforriado, e que se mata quapdo
ele a vai devolver ac dono, pois, uma vez enrzquec_xdo,
precisa liquidar os habitos do passado para assumir as
marcas da posi¢io nova. Mas a vel*dadt?lra matéria-pri-
ma do seu éxito ¢ o corti¢co, do qual tira um maximo
de lucro sob a forma de aluguéis e venda de géneros.

Ao contririo de L’Assommoir, trata-se de uma .his-
téria de trabalhadores intimamente l‘iga‘g“los ao projeto
econdmico_de um ganhador de.dinhal Q.
romancista pos ao lado da habitagfo coletiva dos pobres
o sobrado dos ricos, meta visada pelo esfor¢o de ]oz}o
Romio. A consciéncia das condigbes préprias do melo
brasileiro Interferiu nia 111tlL1”é'1LTc"5i‘;}w}ig§h;;ozj‘_gji§, tornando o
exemplo frafices tima Tormula capaz d¢ fl'mciqnar com
liberdade e forca criadora em circunstincias diferentes.

9. Uma lingua do pé

“No Brasil, costumam dizer que para o escravo siao
necessarios trés P.P.P., a saber, Pau, Pao ¢ Pano” — dizia
Antonil no comego do século XVIII, retomando o que
estd no Eclesiastes, $3:25, como assinala Andrée Mansuy
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na sua edigio erudita (“Para o asno for
€ carga; para o servd péo, correci )
do século XIX er ’ ¥ Rio 2
et A era corrente no Rio
moristi i is E
portugnte s co, um;;t variante mais brutal ainda: “Para
» Negro e burro, trés pé i com,
» trés pés: pio para
: ¥ : c
pano para vestir, pau para traba]har”.p . b comer,

tram por meio dela na atmosfera ambigua dos jogos
verbais, liberando varias séries de combinagoes possiveis:
portugués-pio, negro-pano, burro-pau; portugués-pau,
negro-péo, burro-pano € assim por diante.

ragem, chicote
abalho”). No fim

de Janeiro, como

- oA . 4 3 i € : V
Conseqliéncia: o_que é proprio do homem se €5 g, v f 70 |

tende ao_animal.e.permite, pnr—mw_figi‘iﬂllie
p1;ép,1:ie—de—an~imal_§§:_estenda ao homem. 40 para o F}Q ol i
homem e também para o burro; pano para o’homem € lume, ..
também para o burro; pau para o burro e também para y 4. i .

P .
]

A maneira de Oswald de Andrade:

Mais-valia crioula

Para

portugués negro e burro
- rés pés:

pdo para comer

pane para vestir

pau para trabalhay,

De;xando de lado a andlise minu
mostraria (sobretudo no
fungio de violéncia d

closa, que inclusive
se.g%mdc-) membro) a incrivel
Ay o penclEnci als labiais aliteradas, sublinhemos
apefas o resul ¢0 sutil de uma contaminagio ideolégi-
e Sen anima]’ dtc:pao é ?Ilmento do homem, mas esten-
e animal ;nanen‘a quase profanatéria aproxima
e Se]_.estef?]‘dqg, sendo metonﬁpia da vestimenta,
houbode ser ¢ 1do nem de maneira figurada se nio

» também figuradamente, uma confusio ontols-

ica entre ani I
g nimal e homem, possivel por meio da anta-

Nl « <l

inteligénci > imali
e n]gencm,. Por Isso animalizada). O pau é admissive)
qn; do aplicado ao animal, mas, gragas as extensoe
precedentes, reflui sobre o negro e dele sobre o port :
‘-

g]_ICS. RESI.II[J. uma Equ I:)cl « g( rd =

o ao féni
o oo nf:usac: fon.lca da paranomisia (pao
pane ,( Paw) que por assin dizer consagra no plano so-
prg emal}tlzadc)) a confusio econdmica e social visada
nunciado, cujos sujeitos, uma vez nivelados. en
. en-
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o homem. Conclusdo: nio se trata de uma equiparagido
graciosa do animal ao homem (& maneira das fibulas),
mas, ao contrario, de uma feroz equiparacao do homem
ao animal, entendendo-se (e af estd a chave) que nao €
o Fomem ha integridade do seu ser, w=
trabalhador. O dito nao envolve, portanto, confusio on-
toldgica, mas sociolégica, e visa ocultamente a definir
uma relacio de trabalho (ligada a certo tipo de acumu-

Ay

lagio de riqueza), na qual o homem pode ser confundidol

com o bicho e tratade de acordo com esta confusio.

Por isso este dito nos serve de introdugio ao uni-
verso das relacdes humanas d’O cortigo, ndo apenas por
causa do sentido que acaba de ser indicado, mas porque
encerra também uma ilusio do brasileiro livre daquele
tempo, que é o seu emissor latente e que 1o enfoque
narrativo do romance se manifesta com uma curiosa
mistura de lucidez e obnubilagio. i

Penso no brasileiro livre daquele tempo com ten-
déncia mais ou menos acentuada para o cio, favoreci-
do pelo regime de escravidio, encarando o trabalho
como derrogacio e forma de nivelar por baixo, quase
até & esfera da animalidade, como estd no dito. O por-
tugués se nivelaria ao escravo porque, de tamanco e
.camisa de meia, parecia depositarse (para usar a ima-
.gem usual do tempo) na borra da sociedade, pois “tra-
balhava como um burro”. Mas enquanto o ne€gro &s-

cravo € depois libertado era de fato confinado sem
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remédio As cam
assimilado a e]

N'O cortico, Jodo Roma
mente pelos hibitos da escy

cipio construtor e

exploragio dura vai tirando 0s meios
fim do livro ao andar da by
Comendador ou Viscon

mo. Quem ri por
destrocadas

h __% acumulacio brutal

que riu dele pela piada e o dichoie fica, como se dizia

=

ho tempo, “a ver n
vida e, nessa socie

adas inferiores, o portugués, falsamente
€ pela prosipia leviana dos “filhos da
terra”, podia eventualmente acumular dinheir
mandar no pais meio colonial,

0, subir e

© nao se distingue inicial-
ava Bertoleza; mas € o prin-
animador da morada coletiva, de cuja

que o elevam no
'guesia, pronto para ser
de. Ri melhor quem ri por lti-
tltimo no livro & ele, sobre as vidas

dos outros, queimados como lenha para a

do seu dinheiro. O brasileiro - livre

avios”, porque em geral tendia 3 boa
dade que fingia prolongar as ordens

tradicionais, o_trabalho er

2 0 ovo de Colombo que per-
mitia ascender & desvendar cada yep mte ]

deira divisio em ¢]

ar-cada_vez mais a sua verda-
~ . ‘_-——'——'"—"—'—-*—‘
asses econdmicas.

Trabalho, re
olhos do brasileiro,

pita-se, horrivelmen te derrogatério aos

traduzindo-se para ele numa espécie

de_animalizagio do porty 1€s_trabalhador. Com efeito,
© que hd U cortigo sa

mento, a partir de muit

uma espécie de ri

E visivel que a

O romancista um cariter de

a reagdo suscitada n

tido pela constituicio das fortunas por
tempo. Alids, Aluisio foi, salvo erro
9.95— nossos_rom-aneistasua—deseﬁcv .
mecanismo de formacio. d

comparar o seu livr

§Oroso ascetismo inicial e a
de modalidades diretas e brutais de

do o furto como forma de ganho e
mulher escrava em comp

o formas primitivas de amealha-
© Pouco ou quase nada, exigindo
aceitacio
exploragio, incluin-
a transformacio da
anheira-méquina.

carreira de Jodo Romio tem para

paradigma, inclusive devido
o brasileiro mais oy MEenos ressen-
tuguesas daquele
meu, o primeiro
Inuciosamente o
a_riqueza indiVidual Basta.
© com as indicacges sumarias de
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i uais o di-
Macedo, Alencar ou Machado de Asms(;l cﬁﬁijgo e e,
i an A -
i -eqiiéncia, mas a _
aparece com freq : por he-
nhCI;O dgte ou outra causa fortult:zl. gesa'r}d;} determb
nand. ado ja
C & - mo um _

é certo, mas co ' lo to mo
nando1:10 N'O cc;ﬁiga ele se torna 1mphc1tam_e:;tt:nd 6] to
enrtll;igl d.a narrativa, cujo ritino acaba se aju
ce

a rimeira vez no
ritmo da sua acumulacio, tofna 3 e!gna
Brasil como eixo da composigao fccl .

Loamiaind =D &y
e e

m
3

ol

a forma odiosa da ex Ioria Ao d_o n}?—i a pelo-estrane

iro. Tanto assim que n’0 cortico ha p _sentimen-
ell‘ao-' iustica social e nenhum da exploraca de das
o 1;1 J;l:ctzliilalismo e xenofobia, ataque”:a.oD:':i z;sopre_
oviara. i ssO sangue’. -
R 222 (;galrﬁtz EZ racas egnacionahdadzs;
O e ue nio questiona 0s fundamentos d
orde roman‘c . 1;10 e a exploragio desalmada de_]oz(;(c))
ordeI}]' gzol oel;‘{postos como comportamer_lt‘o—\paci:‘:; e
ROl_’ﬂaO 's‘ forasteiro, ganhador de fortuna a_totl:mndsta
B . terra, denotando da paljte do 1 “‘s 2
natur:tr?gsq viss{o popular e ressentida de fregués e
uma z

.. o de empério.

gs é - isiva, en-
A presencga do portugués € pot tarl;tosg:ic:(y d,e "
quanto l;.]tt:rnal:iva ou antagonismo dote srz:;i ) nar;atim y
res determinan .
ue um dos fato e
mOd:ngorhmento de um ou outro em fél(t)::; o ot
o ) : tureza
1 e como hal s .
tomado essencmhr}e'nt e nto, fispont
bilidade que condiciona a agao ¢,
rd

de cada um.

. S século XIX
. brasileiros no
isio dos intelectuals . as
A visao dos 1 pois nio encontrando nas obr
era ba

- . . .

de ver o pais.
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Alufsio, com ira
a0, c co?-, ;f;dc%lr-a melhor adiante, nio esca
portineis 5 1o £on Igoes, e seu livro d4 gr:ande i .
Pinanie, 3 At mas ancebida como mei o
A , oda naturalista stabelecendon—'diip'
Impli-

Citémente
bili .
idades que lembram Ho plana il‘ sonagens trés possi-

alternativas de Toynbee: ndividual as (futuras)

beis privilégios, mais possibilidades terei de ser conside-
- rado branco, gente bem, candidato viavel aos beneficios
que a Sociedade € o Estado devem reservar aos seus N

prediletos. o ¥

Se estiver na camada de ciima,.asseguro deste mo-
do a minha posicio e desmascaro os queé estio por
baixo: portugueses pobres, gente de cor, brancos do ,
meu tipo que podem cobicar o meu lugar. Se estiver
em camada inferior, devo gritar ainda mais alto, para
me fazer como os de cima e evitar qualquer confusao f
com 0s que estio mais abaixo. Por isso eu empuiro o
meu vizinho de baixo e sou empurrado pelo de cima,
todos querendo sofregamente ganhar o direito de se- .
rem reconhec¢idos nos termos implicitos do dito espiri-
tuoso. Uma espécie de brincadeira grossa de gata-pariu,
onde cada um procura desalojar o vizinho e do qual

I " ’
- portugués que ch
h t s que chega e vence
> I;::S}ng}zes que chega e é venci?:io el i
1leiro explorado e adaptado al: i
3. A verdade dos pés

i I\fIas a esta altura é
P€$ nao s6 para reafj
ser util para compre
Para insistir no s

& preciso voltar ao dito dos trés
ar .
. o alegado, Isto €, que pode
€r o universo d'O cortigo, ma
, s

4 - eu baj <
1égic X0 carater d o . ‘ .
gica. e formulacio ideo- saem sempre expulsos o mals fraco, o menos branco, o )
_ que se envolve mais pesadamente No Processo de pro- i
O tipo de ducio. Sérdido jogo, expresso neste € olitros mots d’es-

prit, que formam uma espécie de giria ideolégica de
classe, com toda a tradicional grosseria da gente fina.

mada por ele n

Por isso eu dizia que ele ajuda a entender este |

romance, cuja violéncia social é maior do que supunha
o autor e gue pode ser visto como um jogo na lingua
_‘_—-—-"“ A

6
A0 recentes quanto a prépria

= ranc - . =~ . . . P PO z
convencio escorada ha coopta -‘cl’a"g*q‘uf-'-. inda é (uma do pé, cujo primeiro figurante é o portugués, isto €: o
s . ) ¢ . s
do?df:. a liberdade era uma forf: o dos “homens bors N Comendador Miranda, ja posto no sobrado vizinho do
] H . - -
€ncia, a disfarcada de depen- corti¢o; Joao Romdo, labutando neste, olhando para o

sobrado e 14 chegando; Jerénimo e outros, que seguem
os hmpulsos, nivelam-se aos da terra € perdem a Vvez.
Sio variedades do branco europeu, desprezado de ma-
neira ambivalente pelo nativo mas pronto para-suplan-
talo e tornar-se o verdadeiro senhor, se couseguir ser
agente no processo de espoliar e acumular.

Daf a i
i grosseria agressi
s : 3 gressiva da
n;g deixar dividas: eu, brasiIeil‘formuja
Posso me confundir com o

bru g
é‘:to, que € escravo e de outra c
igﬁps, que trabalha como ele e ac
ortante do
que eu, send é
D ‘ _ , o alé
nto mais ruidosamente ey P

¢ao, feita

0 nato, livre, braﬁiga ‘
homem de- trabalhc;

or; € odeio o portu-

aba'mais rico e mais

m disso mais branco

roclamar os meus dé:

Segundo figurante é o negro, mais o mestigo, que
sendo pobre e desvalido é assimilado a ele: o capoeira
139 ! Firmo, Rita Baiana, a arraia midda dos cortigos, que

' . |
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mesmo quando etnicam
Terceiro figurante seria

justamente o que verem
reducio bioldgica do Natural; &

todos, brancos e
Negros, como animais. E sobretudo que a descricao das

evela um nivel mais grave de anij-
40 naturalista, pois
ndi¢io de besta de

relagdes de trabalhior

malizagio, que transcende essa redug
€ a prépria reducio do homem i co
carga, explorada para formar o capital dos outros.
Mas o desdobramento
nal de contas, dos figurante
O portugués nio & portugués, o negro nio é negro e o
burro née ¢ burro. Em.plane profundo, trata=se de uma
trinca diferente, pois nma verdade ‘estio em presenca:
R T P e -
primeiro, o' capitalista; segundo, o trabalha-
@.tmé%zl_ég;e}....szael:ayg_;_t,s1,‘6..61_1‘0J.,Q#m££mh,s_gsia_lmﬁme
alienado, r alxado a0 nivel do animal.,

o B N

Colts g\u«;\] kel
4. Esponténco e din'gido

(_,nw Fudbumiapgy
"O cortigo francés em L’Assom

hatureza e sobe verticalmente com
- ha paisagem urbana espremida pela falta de terreno. O
cortico brasileir orizontal ao modo de uma senzala,
embora no fim, quando o proprietirio progride, adqui-
ra um perfil mais urbano e um minimo de verticalizagio
nos dois andares de uma parte da vila nova, Além disso,
cm% € porcos, convive com as .hortas, a iryore
€ o capim, mvade teTrénos baldids e vai para o lado da
e N S e T
]fé'c"irelra, que Joas Rémio também explora,

Setn, '\b,\_Q\

Moir é segregado da
0s seus seis andares

Ligado 2 natureza, que no Brasil ainda era presen-

¢a_a ser domada; ele Cresce, se estende, aumenta de
" e . .
volume e ¢ consequentemente tratado pelo romancista

como realidade or ﬁnica,'por meio de imagens organi-
Cas que o animain e fazem de

nuacio do mundo natural.

le uma espécie de conti-

ente branca é socialmente negra.
um animal; mas onde est4 ele?
0s, a0 constatarmos que a-

do dichote mostra que, afi-
5 a que caberiam os trés pés

Crlte i L"‘“"ﬁ’g W,

o Lnbvy = ijw‘? Lnafemed ) Lyl Um/)
4 . N
Lot wh ¢, T VU SO (04}\:‘ %’ "“"""!? i "i“f""ﬁ“&tﬁ:)
¢ '

i mais di-
Mas este crescimento val sendo cadad\;ezo mais o
isido, 4 medida que se acentua a vonta orientaca
t:llgl c'Tnh'ldor de dinheiro {embora apar egaa i
grt%‘ do livro como entidade que esca(l))namico P
It)er vida prépria, fazendo o processo (;ctade_ o e
cer natural). Diriamos entaq qucia ::i vc;gnio e s
i iro é forca racional, des :
dinheiro é forga d, d io pressu-
d?r d?n plano ¢ tende a extrair um pI ojeto do Jog
pée u e ’
dos fatores naturais.

= o.coxtico fosse regido por
No comeco sc Tegico por
lei bilglégica' entretanto a vontade de Jodo p
€ 3
rece i atenuan

mas o desenvolvimento da nar-

. . sentes
estdo sempre pPre 'edominio do segundo sobre o

rativa implica lento pr

» Ak

f <! 4 I tura as n-
g 1

@ L«d*«&\ |

O ‘1./%-\“’1 h
doo ritmo espontﬁneo, em troc‘a d.e uim L)Q’* - .
I i jamento. Os dois ritmos ( i o
cal étel‘ mﬂis lﬂecﬁn]co de plane_]a

1 2 il

)

conp

is. Fle usa as forcas do meio, nio se subn?ete_ Tl ‘H
e IOCNE_- s:e erderia a possibilic{aqe‘mﬁl;i ¢ ik{ru)«” |
EL.QL;z;liSSiaoe lsz: n‘a,nls)formaria num epis":‘,d %2 ‘(]i;! c'I': rll?r(r::), 0t o
fm?iural, como acontece com c; fei lgaztlg;ﬁo NI, € s ) ‘
cavouqueiro herciileo que opia p o O el
tragado por ela. ;

Soln Woui au

i y livio certa
Isso leva a pensar que € importante no

=> i nta irigi de ser
i do._ dirigido, que po
"dialética. do_espontdnco €. do.ok 1g

ir tico depois
-cebida no desdobramento vii Eual do cotlr 6;; ¢ czsas
D meéndi uando Jodo Romao recons casas
o e e, num alinhamento melhor, esd a
aais largueza e ' melhor, estabe
fom ll;r:;:'is ‘deg entrada e suprime a _amtlga 111?505 dena
£
e'ccf Os moradores inadaptados cs!.aod ::g:-dem ou se
o i - o ritmo da
i ntinuar o 5
ulsam, indo co ! rdem 10 ¢
tico 1‘6x’imo e rival, denominado C.zﬁo_egiL e Gato: &
tl{;?tipo renovado & descritq por um.a m;;ga o ° o
C?\ ; ecinico quando o antigo sempre o
nho m ,

N1z
S o] 1
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1anto o sistema metaférico passa do
€2a para o mecinico do mundo ur-

orginico da natu;
banizado.

Esquematizando, terfamos
mado Carapicus, era um a
pentinea, que todavi
ga%onal e dirigido d

obramen y i

ok Romﬁlf, ;iif)nqual sui fge © coftico novo chamado Vila
Gt h,;i ump;)e ; f)l denado como um triunfo do
Gato, aue e ¢ orgo do cortigo rival, o Cabeca-de-
sty e mantém. ‘tﬁ:spontaneldade cadtica sobre a qual
Bty 9 ot I‘l 1¢0, como forca racionalizadora. o

| 'triunl o de ?::_1 230 monetaria_do portugnas. Mas o
6 oy a]; r;3](:!:0 € o sobrado que Jodio Romio cons-
mopcara si eSmo tempo que reforma o cortico
sua entrada nas classes superiores e desbgn:

cando o sobrad .
o do vizinho Mir .
acaba por casar, Iranda, com cyja filha

5. O cortigo e/ou 0 Brasil

O leitor ¢ 3 A
eitor d’O cortico fica duvidando se ele é um

roman -ali :

o rea]ci:e natur ];"mhsta verdadeiro, que nao deseja ir alé
._._____—d&dﬁ_ sel‘vével, ou se é L\R_CE]
; T € nutrido

cie de realismo ale Siico, segundo o por uma espé-

e 10 . ual as descricéd
da quotidiana contém implicim?ne t S
amente um outro

lano igni ]
(I:)a :1 ne dc;e; s;lgmﬁcado. Lukdcs diria que isto se di po
uilo, e que i aD_._er
ea daqu m:;, < que o mal do Naturalismo foi ngg, © 5-
B o do correto a realidade, mas usa-la y
chega ,ma-wsz}o reificada e deformadora, que a p;ll)I N
. € maneira indevida e é a alegoria Nz"l’oqa 0 que
m seja e registr i . i
st S¢ Jo etla 1eglst]1 oNque a alegoria nio ocorre no (I]\}Iae
n geral. Nds niao i
a encontram

Dlo, o err _ z amos, por exem-
Pl igga e g d.e‘ lVeJ 82 N€m nos romances naturaljsta,
Queirds; mas a encontramos v o

de Zola, cabeca-de-tur 4c i nos

e-turco de Lukdes, qu "ti
‘ » qQue a partir deles

136

[

que o cortico velho, cha-
glomerado de aparéncia es-
a continha em gérmen o elemento
O projeto. A partir dele h4 um des-

4

procedeu a uma extrapola¢io. Talvez por influéncia de
7ola nds a encontramos também nos de Aluisio, sendo
em ambos os casos, a meu ver, elemento de forga e nao

de fraqueza.

O cortico de Botafogo, estendendo-se rumo a pe-
dreira (que_ai a A fundo da rua Marechal
Niemeyer, explorada a dinamite como no tempo de
Jerdnimo), € uma habitagio coletiva que penetrou em
todas as imaginacdes e sempre tirou o seu prestigio do
fato de parecer uma imagem poderosa e direta da rea-
lidade. Mas em outro nivel, nio serd também antinatu-

ralisticamente uma alegoria do Brasil, com a sua mistu-
ra de ragas, o c'h0gug_cmneﬁelas,wahnajlu}ccza*taSclrm_gora

v.1g1ando, extorquindo, mandando, desggsiﬂndg € _par-
ticipando?

€ dificil, o capitalista estrangeiro postado na entrada, \
o e TR TR

Talvez a forca do livro venha em parte desta conr
taminacio do plano real e do plano.& drico, fazendo

e . - ~
pensar imediatamente numa relagad causal de sabor na-
turalista, que na cabega dos tedrico ublicistas era:

M_gig,:ﬂ?&&;ﬁ%ﬁil; € que no projeto do ficcionista
foi: Natureza tropical do Rio — Ragas e tipos humanos
misturados — Cortigo. Isto & no intuito de Aluisio a
natureza que cerca o cortigo de todos os lados, com o
sol queimando no alto, condiciona um modo de rela-
cionamento entre os diversos grupos raciais, que por
- sua vez fazem do cortigo o tipo de aglomerado humano
que é. E esta série causal encarnaria o que se passava
na escala nacional, segundo as concepgdes do tempo.

Esbogando j4 aqui uma visio involuntariamente pe-
jorativa do pais, o romancista traduz a mistura de ragas
e a sua convivéncia como promiscuidade da habitacao
coletiva, que deste modo se torna mesmo um Brasil em
miniatura, onde brancos, negros € mulatos eram igual-
mente dominados e explorados por esse bicho-papio
dos jacobinos, o portugués ganhador de dinheiro, que
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manobrava t '

antos cordéis A

o e tan de ascensio social e.econémi
y Em nenhum outro i

cl 'o.sen}elhante coexist

fraciais, justificada na

‘0 - - -
éni':r'mnce do Brasil tinha apare-
12 de todos os nossos tipos

ar. Deste modo o
do que tinha em
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em geral i
g € a de Alufsic em particul
do operirj
rario, Passa A T
do ope 42 representar
2 Operd presentar, através dele, aspectos
excelente, porque gr; i
Na composici
Posigao, o cortigo € o centro de ¢
onvergén-
simbélico —, vi
» vinculado a certo modo de viv
er e condi-
“natureza b
€za brasileira”
leira”, que desempenha Papel essencial
ncial,
fisiolégi
ica. isi i
glca. Alufsio aceita a visio romantic 5
o-exbtica de
nossa fosse j
in I
compativel com a ordem e g pond
eragio
tual brasilei
eira e "Opri i
A propria defini¢io de uma conscia
Z sciéncia
geracio retifi i
icou a euforia patridtica dos romanti
nticos.

Mas Aluisi A

uislo nao seri

fa wn i
um contempors adeir ‘
I ia u O natur

Sivie B é)m :(1230 da' Hutona da literaturg br;sil;;l hstt;!.

_ mats prectsamente, da sua Intmd ¥

rodu-
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RIEsCntar apenas o modo de vida

¢do), se niio colocasse no centro das suas obsessdes a
raga, come termo explicativo privilegiado.

encontramos todos os chavoes do tem-
ambigiiidade do intelectual brasileiro

Po, marcando a
que aceitava e rejeitava a sua terra, dela se or ava_e
ava e dela desésperava, osci-

SEIEEEgo\Im;\Ei, nela confi

lando entré -optimismo idiota das visGes oficiais e o
sombrio pessimismo devido 3 consciéncia do atraso. Sob
este aspecto o Naturalismo foi um momento exemplar,
porque viveu a contradiciio entre a grandiloqﬁéncia das
aspiragoes liberais e o fatalismo de teorias entio recentes
e triunfantes, com base aparentemente cientifica, que
pareciam dar um cunho de inexordvel inferioridade as
nossas diferencas com relagio as culturas matrizes.

Ainda aqui

é deslocado para
como Natureza €
de vista a dimen-
-sociais, onde

Na medida em que o problema
dimensdes tio vastas € incontrolaveis
Raga, o intelectual e o politico perdem
sdo mais accessivel, que sio 0s aspectos
astd a chave. Nenhum exemplo mais expressivo que o
de Silvio Romero, lucidamente convencido da importan-
cia das componentes africanas € do nosso carater de
povo mesti¢o, € a0 mesmo tempo vendo como solugio
dos problemas a superagiio, quanto mais rapida melhor,
de uma coisa e de outra, pela formagiio compensatéria

de uma populagio de aspecto aproximadamente branco,
que fizesse o Brasil parecer igual aos paises da Europa.
No Brasil, quero dizer, n’O cortico, o mestigo é ca-
piteso, sensual, irrequieto, fermento de dissolucio que
justifica todas as transgressdes e constitui em face do
europeu um perigo e uma tentagio. Por isso, nio espan-
ta que Joao Romio encarasse e manipulasse essa massa
inquietadora com o desprezo utilitarista dos homens
superiores de outra cepa. Por que entio apresenté—lo de
maneira tio acerba? Por que mostrar nele um explora-
dor abjeto, se a sua matéria-prima era uma caterva des-
prezivel? Esta contradicio do livro é a prépria contradi-
,A {ﬁfw(m"‘s-;\? t y Ml\wj o
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¢80 do Naturalismes & a i< e

ambivala aturalismo; é a manifestagio em Aluisi
aléncia de sua geracio ulsio da

}
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A' perspectiva naturalista ajuda a compreend ”
nle aoemo 4 regidgo, pt?l‘que © mecanismo do cdftl;gg
mostra & o o L8 (mel')m um c!e_terminismo estrito, que
e snbon nagireza ( io} corzdlctonando 0 grupo (;‘a a)
oretive: N nindo flS relagoes. humanas na habita gz:"-‘:o
cole! Com,-aba]m; q(c)il ¢a determinante de fora para dgt::n
s o arabal rf; afe compensada por uma forca ue-
do portgues q}:;e a‘ ora: o mecanismo de explorag'"to
do P d(’,mina 1a01:1pe as contingéncias e, a par;ir
do ganhador de dinhe‘il?ci1 aproveita s oo Broleto

transformando-as em ro. agrll'ovelta as circunstincias
« rs S, e - . ¥
pode talvez ser consider gens, e esta tensio ambigua

. ada .
da narrativa, ada um dos niicleos germinais

Um du i

ment Comg}:nil;?g:‘r;e'nto, portanto, ou dois movi-

o s oI . é S;j um, ceptn’peto, € a pressio

fl:_ia:;o e fazendo deleposz?leogzguattlvamente Sobre o cor-

S, : e ; ro, centrffu S

saei, g F;Z: ;lr;%el(l: g-v:encendc_) triunﬁilmenﬁeo,a: Or:::

rtigo; outro, sai dele. AquiLop u

magamento-para_go rasildéi";o:gﬁ

-Pa12 o explorador de fora, poi:s

sempre a : -
PO S neza rivacio for .4
mais. seguj .2 Privacao foram as melhores’
a5 LU | B I . or
guras fontes de rigueza, De ]“_,__"___es €
Rl qualquer modo, o

movimento soci
e narﬁti‘c: social parece o mesmo que o movi
- .
o2 nar A, porque, como vimos, o cortico é o e
O um si Ses ot !
Sonagenls u sistema d? relagdes concretas en‘tr o
ma figuracio do préprio Brasil ©per

6. O meio ¢ a raca

O cavouqueiro Jerénimo ¢ um

rado e comedido que » OU 0 portugués hon-

a0 i
» 40 S€ apaixonar pela mestica Rita
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Baiana e por causa dela ab

andonar mulher e filha, cedeu
4 atracdo da terra, dissolveu-se nela e com isso perdeu a
possibilidade de dominé-la, como Joao Romio, porque
deixou quebrar a relagio de possuidor e toisa possuida.
Agir como brasileiro redunda para o imigrante em ser
como brasileiro, isto &, no quadro estreito d’O cortigo, ser
massa dominada. Este processo € descrito pelo roman-
cista como processo natural de envolvimento e queda,
onde a natureza do pafs funciona como for¢a perigosa,
encarnada figuradamente em Rita, que sendo persona-
gem atuante é a0 mesmo tempo simbolo, siicubo e gé-

nio da terra:

ande mistério, a sintese

bera chegando aqui: ela
ela era o calor ver-

Naquela mulata estava o gr
das impressoes que ele rece
era a luz ardente do meio dia;
melho das sestas da fazenda; era o aroma quente
dos trevos ¢ das baunilhas, que o atordoava nas

matas brasileiras... .

A transformacio de Jerénimo se traduz pela mu-
danca de comportamento em casa. A seriedade paqui-
dérmica cede lugar 2 alegria, ele adota a comida local e
a sua for¢a vai diminuindo enquanto 0s sentidos se agu-
cam € 0 COrpo ganha hébitos de asseio. Tudo culmina

numa certa aceitacdo triunfal da natureza, num gosto

crescente pela “luz selvagem e alegre do Brasil”. Por isso,

quando lamenta a perda do marido que foge com a
baiana, a sélida Piedade de Jesus, sua mulher, levanta os
punhos cerrados para um céu que nao é instincia divina,
mas a Natureza excitadora, tdao diversa, como diz, da
paisagem tranqgiila de sua terra, que nio favorecia os

sentimentos desvairados:

(...) nfio era contra o marido que se revoltava, mas
sim contra aquele sol crapuloso, que fazia ferver o
sangue aos homens € metiathes no corpo luxirias
de bode. Parecia rebelar-se contra aquela natureza
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alcoviteira, que lhe roubara o seu homem
lo a outra, por

e ela nio.

para da-
que a outra era gente do seu peito

O abrasileiramento de

: ' Jerénimo & regido quase
ritualmente pela bajan

4, que o envolve em lendas e
cantigas do Norte, di-lhe Pratos apimentados e o cor-
po “lavado trés vezes ao dia e trés vezes perfumado
com ervas aromiticas”; e este abrasileiramento é ex
pressivamente .marcado pela perda do “espirito da eco-
nomia e da ordem”, da “esperanga de enriquecer”. £
que a sua paixido violenta & apresentada pelo roman-
cista como conseqtiéncia das “imposi¢des mesoldgi-
cas”, sendo Rita “o fruto dourado e acre destes sertoes
americanos”, Sob tal aspecto hd n’0O cortico um pouco
de Iracema coada pelo Naturalismo, com a fndia - vir-
gem dos libios de mel + licor da jurema, tr.
aqui para a baiana =

corpo cheiroso + filtr
que derrubam um novo Mar

ansposta
0s capitosos,

tim Soares Moreno final-
mente desdobrado, cuja parte arrivista e conquistadora.

¢ Jodo Romaio, mas cuja parte roméntica e fascinada’
pela terra é Jerénimo. Iracema e Rita sio igualmente
a Terra. L4, com o filt

o da jurema, aqui, com o do
café, que tem um sentj

do afrodisfaco e simbélico de
beberagem através da qual penetram no portugués as

sedugées do meio: “(...) a chdvena fumegante da per-
fumosa bebida que tin

ha sido a mensageira dos seus
amores”,

O simbolo supremo é todavia o Sol, que percorre
o livro como manifestacio da natureza tropical e prin-
cipio masculino de fertilidade. Sol e calor s3o conce-
bidos como chama que queima, derrete a disciplina,
fomenta a inquietacio e a turbuléncia, fecunda como
sexo. Por isso, neste livio a natureza do Brasil é inter
pretada de um angulo curiosamente colonialista (para
usar anacronicamente linguagem de agora) como
algo incompativel com as virtudes da civilizagio. Daf
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= une X 5 mio, feita al
e qga?%%ﬁi{?’fg do triunfo de Jodo Romao,
acima: n

. as aparentes
rendimento paturalista nas camig néspo consi-
con’ desp_ hi elementos fornecidos pa mo tempo
da narrativa, ha tife. Mas a0 mesm Z
onstrueso pattic. e a acao
derarmos um m seus filthos, qu .

; tal visio da terra e dos o solugio de inte-
ha1 umda parece quase justificar-se c:omé e a forca, 2
celera . ial. O portugu .

social. P de inepto
idade pessoal = ] erve a ele
grida tcio. O brasileiro s : bsor-
Py tradigao. J brasic siste em abs
aSt'uaTd?: carga, € sua tnica vinganga C?;vimos aparece
» * H
a?lma jvamente pelo erotismo, qaze e livrar disso €
vélo Pa,ss‘}‘;‘do da seducdo da terra. Paras ot e ascen-
corgo s;:;lizal‘ o seu projeto de en_rlqllietri:;lo precisa des-
po E(r)cial o portugués do upo ]oazcu;)ar o encanto das
sdo : rativo, T :
r atra ’ melo
: o de ua]que ertoleza,
11311.1” . SI‘::ianas'cé ligar-se com a pobre B
itas

gente, meio bicho.

rve para sur-
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111
. . na i e porque

€ procurava instinti o queria su eltar-s p que,
ntivame € a negros

aca supe-

pelo conjunto da habitacio coletiva, vista como “aglo-
meracio. tunultuosa de machos ¢ fémeas”, que mani-
festam o “prazer animal de existir”, mais acentuado
noutro trecho, onde se fala d'“aquela massa informe de
machos e fémeas a comichar, a fremir concupiscente,
sufocando-se uns aos outros’; € logo depois vemos “as
mulheres (que) iam despejando criangas com uma re-
gularidade de gado p)\'ocriador". Mesmo em contexto
nio sexual elas aparecem “mostrando a uberdade das
tetas cheias”, o que ocorre também quando se trata de
cada uma isoladamente, como na cena em que Henri-
quinho (um héspede no sobrado do Comendador Mi-
randa), vé da janela Leocadia lavando roupas e O “tre-

mular das redondas tetas A larga”.

Essa animalizagao efetuada sistematicamente pelo
narrador acarreta o uso de verbos que eram brutais
para as normas do tempo —, cOMO NO caso da mocinha
Florinda, em relagiio 2 qual “estalavam todos por saber
quem a tinha emprenhado”. Ou comparagdes que ma-
nifestam expressamente © intuito de rebaixamento, €o-
mo no pranto de Piedade de Jesus: “O mugido ligubre
daquela pobre criatura abandonada antepunha a rude
agitacio do cortico uma nota lamentosa € tristonha de

~ uma vaca chamando a0 longe, perdida ao cair da noite

nuin lugar desconhecido e agreste”.

Aqui a animalizacio aparece como redugio volun-
tAria ao natural, ao elementar comuin, que nivela ©
homem ao bicho, enquanto ol'ganiSJnos sujeitos ambos
as leis decorrentes da sua estrutura. Mas até em efeitos
estilfsticos meramente descritivos veimnos a mesma ten-
déncia, como na narrativa do incéndio ateado pela Bru-
xa, onde esta aparece coimn “a sua crina preta, desgre-
nhada, escorrida e abundante como as das éguas
selvagens”. Coisa igual aparece na caracterizagio, a ma-
neira do trecho seguinte, relativo A consciéncia que um
dos personagens, a MoLa Pombinha, adquiriu da forca
que a mulher pode ter: “avaliou a fraqueza dos homens,
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Pela soberana e delicada 'mio da

homo, que altera a visio moral de um ser eleito a troco
de outra, segundo a qual este ser nio é de elei¢io, mas
esta perto dos animais que, como ele, mugem de priva-
¢io ou corcoveiam de prazer.

No texto de Aluisio hd ainda um segundo tipo de
moral, que é o mais curioso € re-
da objetividade cientifica do

Naturalismo. Com efeito, freqlientemente 2 visdo fisio-
légica.se transforma em lubricidade e até obscenidade,
que podem ser, de um lado, mera constatagio da gros-
seria e da vulgaridade nas relacdes humanas; mas que
de outro parece as vezes uma condenagio, uma certa
reprovagao daquilo que, no entanto, deveria ser consi-
derado natural. Como nos livros de Sade, 2 violéncia e
a ousadia da descrigio podem recobrir certa avaliagio

escandalizada. Digo isso, nao para julgar Aluisio, mas

para sugerir a comp]exidadc de matizes do Naturalismo.

intromissio do nivel
presenta quebra da deseja

Sob este ponto de vista houve nele um_ avango
curioso em relacio aos modelos europeus sobretud
Zola. As suas descrigoes da vida sexual sao mais atrevidas
(para o tempo)}, podendo-se dizer que as levou a um
extremo nio ultrapassado no Brasil, nem mesmo pelo
rumoroso A carne, de Julio Ribeiro, onde a parolagem
dissolve o impacto eventual das cenas e a violéncia estd
mais na exaltagio do narrador do que na realidade das
descricbes. N'O cortigo a gama do ato sexual é extensa,
desde a comicidade quase de anedota, como a posse de
LeocAdia no capinzal por um Henriquinho extremamen-
te matreire, que segura pelas orelhas o coelho branco
prometido como Prego, até a posse de Piedade, bébada,
pelo vagabundo Pataca, com a filha observando e um
vdmito final de CONSpUrcacao (lembrando a cena de
L’Assommoir que serviu de modelo, onde Gervaise cede
2 Lantier no meio do vémito simbélico de Coupeau,
com a pequena Nana olhando pela porta de vidro)..E
em matéria de brutalidade verbal, nem Zola nem nin-
guém tinha chegado ao extremo com qué é descrito
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“funciio fisiolégica-manifestacio individual”, incluindo
um mediador entre ambas, o mesmo que dirige o rela-
cionamento geral dos personagens: a natureza fisica. No
caso, natureza fisica do Brasil, encarnada ainda aqui pelo
Sol como manifestagio simbélica. E vemos mais uma vez
como as condighes locais interferem no processo de.
difusio literaria, estabelecendo maneiras também pecu-

Tiares de comstituir o discurso.

et

Um dos centros de interesse da narrativa, n’C cor-
tico, é o pequeno drama da nubilidade de Pombinha.
Os sinais ndo aparecem, apesar da moga ter quase de-
zo0ito anos, e ha uma expectativa geral, indiscreta, da
mie, do noivo, dos vizinhos, que fazem perguntas do
tipo “ja veio?”, “ja chegou?”. Ao contririo da heroina
saudavel e robusta de Zola, ela é “enfermica e nervosa
ao tltimo ponto”, e o toque de anormalidade se acen-
tua pela interferéncia do safismo, que Aluisio adota
como solucdo, fazendo uma cruza meio perversa entre

La Joie de Vivre e Nana.

Depois das indicagbes veladas de Théophile Gau-
tier em Mademoiselle de Maupin e de Balzac em La Fille
agux Yeux d’Or (retomadas por Alexandre Dumas n’O
Conde de Monte Cristo), Zola abordou francamente a in-
versio feminina em Nana, publicado trés- anos antes
de La Joie de Vivre. Inversio tratada como subproduto
da prostitui¢ao —, € foi assiin que Aluisio a introduziu
'O cortico, onde da lugar 3 cena de mais rasgada vio-
léncia sexual. A cocotte francesa Léonie protege Pom-
binha, se interessa pelo seu casamento e acaba inician-
do-a no homossexualistio, feminino. Mas é justamente
esse ato desnatural que, ao contrario do desabrochar
espontineo de Pauline Quenu, provoca finalmente os
sinais da maturidade sexual. (No fim do livro, Pombi-
nha, tornada prostituta ela prépria, retoma com 2 filha
abandonada de Jerénimo o tipo de protecio deprava-
da que recebera da francesa).
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Ha portanto uma espécie de degradacio do enfo- -

que “natural” de Zola, quem sabe por causa de certo

sentimento ateu do pecado, visivel nio apenas em Aluj--

sio, mas em Fcade Queirés, Abel Botelho, Adolfo Cami-
nha, Jiilio Ribeiro, que também receberam mais ou me-
nos a sua influéneia. £ como se nas sociedades mais
atrasadas e nos paises.coloniais.o provincianisims tOrhis.
L o it -t . T i Yty vt
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de enfrentd-las com objetividade desassombrada.

Mas aqui surge um trago original-d’0 cortigo, pois a
nubilidade de Pombinha decorre de duas causas diferen-
tes, motivando dois planos narrativos que resultam em
algo mais complexo que o episédio homdlogo de La Joie
de Vivre: a primeira causa & degradante, abaixo da reali-
dade natural (o safismo); a outra é redentora, acima dela
(a mediacio da natureza). '

Com efeito, um dia depois de violentada, mas ao
mesmo tempo despertada sexualmente pela cocotte, a
mocinha adormece no capinzal ao fundo do cortigo e
sonha que estd numa “floresta vermeltha cor de sangue”,
deitada na corola de enorme rosa vermelha, fascinada
pelo sol, que desce como borboleta de fogo e solta sobre
ela “uma nuvem de poeira dourada”. Pombinha acorda,

sentindo “a puberdade sair-the afinal das entranhas em
uma onda vermelha e quente”.

E curioso observar como, mestmo mergulthado na
objetividade naturalista, o escritor suspende o curso da
mimese e recorre ao sonho carregado de contetido nio
apenas simbélico, 1 alegdtigo: ir
mente Pombinha, §C_>TTB1*asil,
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riria da realidade no romance-matriz de Zola € em seu
€mulo do lado de ¢4 do Atlantico.

O fato de ser brasileiro levou Alufsio a interpor

uma camada mediadora de sentido entre o fato parti-
cular (corti¢o) e o significado humano geral (pobreza,
exploracio). Em L Assommoir a histéria de Gervaise nos
conduz diretamente 3 experiéncia menta) da pobreza,
sendo o corti¢o e o bairro ingredientes gracas aos quais
ela é particularizada e determinada. Mas no livro de
. Aluisio, entre a representacio concreta particular (cor-
tico) e a nossa percepg¢io da pobreza se interpée o Bra-
sil como intermedirio. Essa necessidade de representar
o pafs por acréscimo, que ndo se impunha a Zola em
relagido a Franca, diminui o alcance geral do romance
de Aluisio, mas aumenta o seu significado especifico.

A diferenca deve ser devida is condi¢des do meio
intelectual brasileiro daquele tempo, ou do meio inte-
lectual brasileiro desde o Romantismo até quase os nos-
sos dias. Havia uina tfll_“ecessifif}ﬂ-e de au;odgﬁnigﬁo
Jnacional, que Os escritoTes pareciam constrangidos se
nio pudessem usar o discurso para representar a cada
Passo o pais, desconfiando de uma palavra nio mediada
por ele. Isso é notério no Naturalismo, que desejou
uma narrativa empenhada, cheia de realidade, e que no
Brasil contribuiu de maneira importante pelo fato de
ter dado posigio privilegiada ao meio e & raca como
forcas determinantes. Ora, meio e raga eram conceitos
que correspondiam a problemas reais e a obsessges pro-
fundas, pesando nas concepeoes dos intelectuais e cons-
tituindo uma forca impositiva em virtude das teorias
cientificas do momento, tio questioniveis na perspecti-
va de hoje.

II. Qﬁatro Esperas

Copiar a realidade pode ser uma hoa coi-
sa; mas énveniar a realidade ¢ melhor, muito

melhor.

(Giuseppe Verdi)
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